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Grace SLICK 

 

Nom artístic de Grace Barnett Wing 

Cantant i compositora  

Evanston, Illinois, EUA, 30/10/1939 

 

És una dels veus femenines més 
reconegudes del rock psicodèlic i figura del 
moviment hippie. 

Durant la seva carrera va ser membre dels 
grups musicals The Great Society, Jefferson 
Airplane, Jefferson Starship i Starship. 

Amb Jefferson Airplane va cantar als mítics 
festivals de Monterrey 1967 i Woodstock 
1969, així com a l’infame Altamont 1969. 

El 1987, amb 47 anys, es va convertir en la cantant femenina de més edat 
en aconseguir arribar al número 1 del Top 100 de la revista Billboard amb 
la cançó Nothing’s Gonna Stop Us Now, del seu grup Starship. El rècord va 
durar fins al 1999. 

La seva carrera va començar el 1965. Ella i el seu marit es van interessar 
en el treball de The Beatles i de la recentment formada banda Jefferson 
Airplane, als quals van veure actuar a The Matrix. Ells, al costat del seu 
llavors cunyat Darby Slick-Gould i altres amics, formarien el seu propi grup 
anomenat The Great Society. 

El 1966 Jefferson Airplane perd la seva vocalista Signe Anderson i Grace 
assumeix el lloc. 

Grace seria la primera persona a dir motherfucker a la televisió. Va ser el 
1969, durant la seva presentació en el Xou de Dick Cavett. 

Després de la ruptura de Jefferson Airplane, Slick i altres músics formarien 
el grup Jefferson Starship, al qual seguiria el grup Starship. Els discos 
solistes de Grace són Manhole, Dreams, Software i Welcome to the 
Wrecking Ball. Dreams és el més personal dels seus discos com a solista i 
va ser nominat per a un premi Grammy. 

El 1988 deixa Starship. El 1989, Slick es retira de la música. Des de llavors 
s’ha dedicat a les arts visuals i ha fet petites col·laboracions amb Jefferson 
Starship. 
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Somebody to Love 
When the truth is found to be lies 

And all the joy within you dies 
 
Don’t you want somebody to love 

Don’t you need somebody to love 

Wouldn’t you love somebody to love 

You better find somebody to love 
 
When the garden flowers baby are dead yes 

And your mind is full of red 
 
Don’t you want somebody to love 

Don’t you need somebody to love 

Wouldn’t you love somebody to love 

You better find somebody to love 
 
Your eyes, I say your eyes may look like his 

But in your head baby I’m afraid you don’t know 
where it is 
 
Don’t you want somebody to love 

Don’t you need somebody to love 

Wouldn’t you love somebody to love 

You better find somebody to love 
 
Tears are running ah running down your breast 

And your friends baby they treat you like a guest 
 
Don’t you want somebody to love 

Don’t you need somebody to love 

Wouldn’t you love somebody to love 

You better find somebody to love  

 

Algú a qui estimar 
Quan la veritat es torna mentida 

I tota l’alegria dins teu mor 

 

No vols algú a qui estimar 

No necessites algú a qui estimar 

No t’agradaria algú a qui estimar? 

Millor que trobis algú a qui estimar 

 

Quan les floretes del jardí moren 

I la teva ment està plena de ràbia 

 

No vols algú a qui estimar 

No necessites algú a qui estimar 

No t’agradaria algú a qui estimar? 

Millor que trobis algú a qui estimar 

 

Els teus ulls, dic que els teus ulls poden semblar-
se als seus 

Però, al teu cap, carinyo, em temo que no 
sàpigues on està 

 

No vols algú a qui estimar 

No necessites algú a qui estimar 

No t’agradaria algú a qui estimar? 

Millor que trobis algú a qui estimar 

 

Les llàgrimes cauen, t’estan caient pels pits 

I els teus amics, carinyo, et tracten com una 
desconeguda 

 

No vols algú a qui estimar 

No necessites algú a qui estimar 

No t’agradaria algú a qui estimar? 

Millor que trobis algú a qui estimar  

Composició: Darby Slick 

Grup: Jefferson Airplane 

Interpretació: Grace Slick 

Àlbum: Surrealistic Pillow, 1967  
  


